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Prima del montaggio sulla barra, alimentare con cavo 
usb-C ed effettuare la procedura di preinstallazione 
e attivazione, vedere il manuale .1SDH002311A1001

Before mounting on the bar, power with a USB-C 
cable and carry out the pre-installation and 
activation procedure, see manual .1SDH002311A1002

Vor der Montage an der Stange die Stromversorgung 
über ein USB-C-Kabel durchführen und die 
Vorinstallations- und Aktivierungsprozedur durchführen,
siehe das Handbuch .1SDH002311A1003

Avant le montage sur laa barre, alimentez avec un 
câble USB-C et effectuez la procédure de 
pré-installation et d'activation, voir le manuel 

.1SDH002311A1004

Antes de montarlo en la barra, aliméntelo con un 
cable USB-C y realice el procedimiento de preinstalación 
y activación, ver el manual .1SDH002311A1005

在安装到杆上之前，使用 USB-C 
电缆供电并执行预安装和激活程序, 
请参阅手册 .1SDH002311A1006

T-Sense Busbars T-Sense Ambient
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Per interventi su interruttori in esecuzione fissa o su parti fisse, togliere tensione al circuito di potenza e 

ai circuiti ausiliari e mettere a terra in modo visibile i terminali, sia dal lato alimentazione che dal lato carico.

If work must be performed on fixed circuit-breakers or on fixed parts, disconnect the power supply 

to the power circuit and auxiliary circuits and visibly ground the terminals on both the supply side and load side.

Für Eingriffe an Leistungsschaltern in der festen Ausführung oder an den festen Teilen die Leistungs- und 

Hilfsstromkreise stromlos schalten und die Anschlüsse sowohl auf der Speise- als auch der Lastseite gut 

sichtbar erden.

Pour des interventions sur des disjoncteurs en version fixe ou sur des parties fixes couper la tension au circuit de 

puissance etaux circuits auxiliaires et mettre à la terre de manière visible les prises aussi bien côté alimentation 

que côté charge.

Para operaciones en los interruptores en versión fija o en partes fijas quitar tensión al circuito de potencia y a 

los circuitos auxiliares y poner a tierra en modo visible los terminales, tanto del lado alimentación como 

del lado carga.
若一定得直接在固定式断路器或抽出式断路器固定部分上进行维修时，请将电源电路和辅助电路切断，
同时把电源和负载侧的端子在明显可见位置接地。
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https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH002311A1001&Action=Launch
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH002311A1002&Action=Launch
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH002311A1003&Action=Launch
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH002311A1004&Action=Launch
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH002311A1005&Action=Launch
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDC220124G0201&Action=Launch
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDC220124G0201&Action=Launch
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Impostare la forza di 
tensione regolabile 
sullo strumento di 
20N
Enter 20N tensile 
force adjustable on 
instrument
Die einstellbare 
Spannkraf von 20N 
auf dem Werkzeug 
einstellen
Mettre la force de 
tension réglable sur 
l'instrument à 20N
Ajuste la fuerza de 
tensión regulable en 
el instrumento a 20N
将工具上的可调拉力
设定为20N。
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A cura del cliente

At customer’s expense

Zu Lasten des Kunden

A la charge du client

A cargo del cliente

由客户承担费用 
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Battery change for T-Sense Ambient15

Installation types for T-Sense Ambient14
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A cura del cliente

At customer’s expense

Zu Lasten des Kunden

A la charge du client

A cargo del cliente

由客户承担费用 

(Ø 0. 11")

Ø3mm 3 - M

Installation with screws

Installation with Magnet

Or

Installation with clamps



Con la presente, ABB S.p.A. dichiara che l'apparecchiatura radio fornita sul modulo T-Sense è conforme alla 

Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità dell'UE è disponibile al seguente 

indirizzo internet:  - numero documento https://library.abb.com 9AKK108471A3065

Hereby, ABB S.p.A. declares that the radio equipment equipped on T-Sense module is in compliance with Directive 

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 

https://library.abb.com 9AKK108471A3065 - document number 

ABB S.p.A. erklärt hiermit, dass die Funkanlage T-Sense mit der Richtlinie 2014/53/EU übereinstimmt.

Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist abrufbar unter der folgenden

Internet-Adresse:  - Dokumentnummer .https://library.abb.com 9AKK108471A3065

ABB S.p.A. déclare par la présente que l’équipement radio de type T-Sense est conforme à 

la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité de l’UE est disponible à l’adresse suivante : 

 - numéro de document .https://library.abb.com 9AKK108471A3065

Por la presente, ABB S.p.A. declara que el tipo de equipo radioeléctrico T-Sense cumple con la 

Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible en la

siguiente dirección de Internet:  - número de documento .https://library.abb.com 9AKK108471A3065

ABB股份公司兹声明，T-Sense 型无线设备符合欧盟指令2014/53/EU的相关要求。
欧盟符合性声明全文可在以下网址查阅：  - 文件编号为 .https://library.abb.com  9AKK108471A3065

BLE technical data

Radio frequenza

Radio frequency

Funkfrequenz

Radio fréquence

Radio frecuencia

射频频率

2400-2480 Mhz 

Potenza max trasmessa

Maximum power transmitted

Max. übertragene Leistung

Puissance maximale transmise

Potencia máxima transmitida

最大发射功率

8 ± 2 dBm
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https://library.abb.com
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
https://search.abb.com/library/Download.aspx?https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
https://library.abb.com
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
https://search.abb.com/library/Download.aspx?https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
https://search.abb.com/library/Download.aspx?https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
https://library.abb.com
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
https://library.abb.com
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
https://library.abb.com
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
https://library.abb.com
https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
https://search.abb.com/library/Download.aspx?https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK108471A3065&Action=Launch
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it

en This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

 No changes shall be made to the equipment without the manufacturer's permission as this may void the user's 

authority to operate the equipment.

 This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This 

device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when 

the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio 

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful 

interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful 

interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.'

 This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and 

Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the 

device.

 This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and 

Economic Development Canada's licence-exempt CNR.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the 

device.

 This equipment complies with ISED Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. 

This device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your 

body.

Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento è soggetto alle seguenti due 
condizioni:

1.Questo dispositivo non deve causare interferenze.

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che potrebbero causare un 
funzionamento indesiderato.

Non apportare modifiche all'apparecchiatura senza l'autorizzazione del produttore, in quanto ciò potrebbe 
invalidare il diritto dell'utente a utilizzarla.

Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per un ambiente non 
controllato.Questo dispositivo deve essere installato e utilizzato a una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il 
corpo.

Questa apparecchiatura è stata testata e risulta conforme ai limiti per i dispositivi digitali di Classe A, ai sensi della 
Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze 
dannose quando l'apparecchiatura viene utilizzata in un ambiente commerciale. Questa apparecchiatura genera, 
utilizza e può irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformità con il manuale di 
istruzioni, può causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. L'utilizzo di questa apparecchiatura in un'area 
residenziale può causare interferenze dannose, nel qual caso l'utente sarà tenuto a correggere l'interferenza a 
proprie spese.

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza conformi agli RSS esenti da licenza di 
Innovation, Science and Economic Development Canada.

Il funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:

1.Questo dispositivo non deve causare interferenze.

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che potrebbero causare un 
funzionamento indesiderato.

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza conformi agli CNR esenti da licenza di 
Innovation, Science and Economic Development Canada.

Il funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:

1.Questo dispositivo non deve causare interferenze.

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che potrebbero causare un 
funzionamento indesiderato.

Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni stabiliti dall'ISED Canada per un ambiente 
non controllato. Questo dispositivo deve essere installato e utilizzato a una distanza minima di 20 cm tra il radiatore 
e il corpo.
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Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1.Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen.

2. Dieses Gerät muss alle Störungen akzeptieren, einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb 
verursachen können.

Führen Sie ohne Genehmigung des Herstellers keine Änderungen an der Schaltanlage aus, da sonst die 
Berechtigung des Benutzers zu ihrer Verwendung erlöschen könnte.

Diese Schaltanlage entspricht den FCC-Grenzwerten für die Strahlenbelastung, die für eine unkontrollierte 
Umgebung gelten. Dieses Gerät muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und dem 
Körper installiert und verwendet werden.

Diese Schaltanlage wurde geprüft und entspricht den Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse A gemäß Teil 15 
der FCC-Normen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen bieten, wenn 
die Schaltanlage in einer kommerziellen Umgebung eingesetzt wird. Diese Schaltanlage erzeugt und verwendet 
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn sie nicht in Übereinstimmung mit der 
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann das bei Funkverbindungen zu schädlichen Interferenzen 
führen. Die Benutzung dieser Schaltanlage in einem Wohngebiet kann schädliche Interferenzen verursachen. In 
diesem Fall muss der Benutzer die Interferenz auf eigene Kosten beheben.

Dieses Gerät enthält lizenzbefreite Sender/Empfänger, die mit den lizenzbefreiten RSS von Innovation, Science 
and Economic Development Canada übereinstimmen.

Der Betrieb ist an die zwei folgenden Bedingungen geknüpft:

1.Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen.

2. Dieses Gerät muss alle Störungen akzeptieren, einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb 
verursachen können.

Dieses Gerät enthält lizenzbefreite Sender/Empfänger, die mit den lizenzbefreiten CNR von Innovation, Science 
and Economic Development Canada übereinstimmen.

Der Betrieb ist an die zwei folgenden Bedingungen geknüpft:

1.Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen.

2. Dieses Gerät muss alle Störungen akzeptieren, einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb 
verursachen können.

Diese Schaltanlage erfüllt die von der ISED Canada für eine unkontrollierte Umgebung festgelegten Grenzwerte für 
die Strahlenbelastung. Dieses Gerät muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und dem 
Körper installiert und verwendet werden.

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions 
suivantes :

1.Ce dispositif ne doit pas provoquer d’interférences.

2. Ce dispositif doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences susceptibles d'entraîner un 
fonctionnement non désiré.

Ne pas apporter de modifications à l’appareillage sans l’autorisation du producteur, car cela pourrait invalider le 
droit d’utilisation de l’utilisateur.

Cet appareillage est conforme aux limites d'exposition aux radiations FCC fixées pour un environnement non 
contrôlé. Ce dispositif doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et le corps.

Cet appareillage a été testé et déclaré conforme aux limites pour les dispositifs numériques de classe A, 
conformément à la Partie 15 des Normes FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable 
contre les interférences nuisibles lorsque l'appareillage est utilisé dans un environnement commercial. Cet 
appareillage génère, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément 
au manuel d'instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. L'utilisation de cet 
appareillage dans une zone résidentielle est susceptible de provoquer des interférences nuisibles, auquel cas 
l'utilisateur devra corriger les interférences à ses propres frais.

Ce dispositif contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes au RSS exempté de 
licence de l’organisme « Innovation, Science and Economic Development Canada ».

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1.Ce dispositif ne doit pas provoquer d’interférences.

2. Ce dispositif doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences susceptibles d'entraîner un 
fonctionnement non désiré.

Ce dispositif contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes au CNR exempté de 
licence de l’organisme « Innovation, Science and Economic Development Canada ».

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1.Ce dispositif ne doit pas provoquer d’interférences.

2. Ce dispositif doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences susceptibles d'entraîner un 
fonctionnement non désiré.

Cet appareillage est conforme aux limites d'exposition aux radiations fixées par ISED Canada pour un 
environnement non contrôlé. Ce dispositif doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm entre le 
radiateur et le corps.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento está sujeto a las 

dos condiciones siguientes:

1.Este dispositivo no debe causar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan provocar un 

funcionamiento no deseado.

No realice ninguna modificación en el equipo sin la autorización del fabricante, ya que esto podría 

invalidar el derecho del usuario para utilizar el equipo.

Este equipo cumple los límites de exposición a la radiación que estable la FCC para un entorno no 

controlado. Este dispositivo debe ser instalado y utilizado a una distancia mínima de 20 cm entre el 

radiador y el cuerpo.

Este equipo ha sido sometido a pruebas y resulta conforme con los límites fijados para los 

dispositivos digitales de Clase A, de conformidad con la Sección 15 de las normas de la FCC. Estos 

límites han sido creados para garantizar una protección razonable contra interferencias perjudiciales, 

cuando el equipo es utilizado en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar 

energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de conformidad con el manual de instrucciones, 

puede causar interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. El uso de este equipo en 

un área residencial puede causar interferencias perjudiciales; si esto sucede el usuario deberá corregir 

dichas interferencias haciéndose cargo de los gastos.

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia conformes con los RSS exentos 

de licencia regulados por ISED (Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico) en Canadá.

El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones:

1.Este dispositivo no debe causar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan provocar un 

funcionamiento no deseado.

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia conformes con los CNR exentos 

de licencia regulados por ISED (Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico) en Canadá.

El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones:

1.Este dispositivo no debe causar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan provocar un 

funcionamiento no deseado.

Este equipo cumple los límites de exposición a la radiación establecidos por ISED de Canadá para un 

entorno no controlado. Este dispositivo debe ser instalado y utilizado a una distancia mínima de 20 cm 

entre el radiador y el cuerpo.
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Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento está sujeto a las dos 
condiciones siguientes:

1.Este dispositivo no debe causar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan provocar un 
funcionamiento no deseado.

No realice ninguna modificación en el equipo sin la autorización del fabricante, ya que esto podría invalidar el 
derecho del usuario para utilizar el equipo.

Este equipo cumple los límites de exposición a la radiación que estable la FCC para un entorno no controlado. Este 
dispositivo debe ser instalado y utilizado a una distancia mínima de 20 cm entre el radiador y el cuerpo.

Este equipo ha sido sometido a pruebas y resulta conforme con los límites fijados para los dispositivos digitales 
de Clase A, de conformidad con la Sección 15 de las normas de la FCC. Estos límites han sido creados para 
garantizar una protección razonable contra interferencias perjudiciales, cuando el equipo es utilizado en un 
entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y 
utiliza de conformidad con el manual de instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales para las 
comunicaciones por radio. El uso de este equipo en un área residencial puede causar interferencias perjudiciales; 
si esto sucede el usuario deberá corregir dichas interferencias haciéndose cargo de los gastos.

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia conformes con los RSS exentos de licencia 
regulados por ISED (Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico) en Canadá.

El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones:

1.Este dispositivo no debe causar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan provocar un 
funcionamiento no deseado.

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia conformes con los CNR exentos de licencia 
regulados por ISED (Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico) en Canadá.

El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones:

1.Este dispositivo no debe causar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan provocar un 
funcionamiento no deseado.

Este equipo cumple los límites de exposición a la radiación establecidos por ISED de Canadá para un entorno no 
controlado. Este dispositivo debe ser instalado y utilizado a una distancia mínima de 20 cm entre el radiador y el 
cuerpo.

本设备符合 FCC 规则第 15 部分的规定。操作须符合以下两个条件：

1.本设备不得造成干扰。

2. 本设备必须接能够受任何干扰，包括可能导致意外运行的干扰。

未经制造商授权，请勿对设备进行改动，否则可能使用户失去使用该设备的权利。

本设备符合FCC针对非受控环境规定的辐射暴露限值。 本设备必须在辐射体与人体之间保持至少20cm的最小距
离进行安装和使用。

本设备已经过测试，并符合FCC规则第15部分关于A类数字设备的限值要求。 这些限值旨在当设备在商业环境中
使用时，提供防止有害干扰的合理保护。本设备会产生、使用并可能辐射射频能量，若未按说明书安装和使
用，可能对无线电通信造成有害干扰。在住宅区使用本设备可能产生有害干扰，这种情况下需要用户自费排除
干扰。

本设备内置符合加拿大创新、科学与经济发展部免许可无线电系统（RSS）标准的免许可发射机/接收机
其运行须满足以下两个条件：
1.本设备不得造成干扰。

2. 本设备必须接能够受任何干扰，包括可能导致意外运行的干扰。

本设备内置符合加拿大创新、科学与经济发展部免许可无线电系统（CNR）标准的免许可发射机/接收机
其运行须满足以下两个条件：
1.本设备不得造成干扰。

2. 本设备必须接能够受任何干扰，包括可能导致意外运行的干扰。

本设备符合加拿大ISED针对非受控环境规定的辐射暴露限值。本设备必须在辐射体与人体之间保持至少20cm的
最小距离进行安装和使用。

es

zh



1S
D

H
0

0
2

3
10

A
15

5
7

 -
 E

C
N

0
0

0
5

0
10

3
8

 -
 R

e
v.

 D

© Copyright 2024-2026 ABB. All rights reserved. 
Specifications subject to change without notice.

abb.com

23

Per effettuare la messa in servizio consultare il documento  disponibile nella library online di 1SDC220124G0201

ABB all’indirizzo   https://library.abb.com/

To carry out the commissioning, consult document  available in the ABB online library at1SDC220124G0201

 https://library.abb.com/

Um die Inbetriebnahme durchzuführen, konsultieren Sie das Dokument , das in der 1SDC220124G0201

Online-Bibliothek von ABB unter verfügbar ist. https://library.abb.com/ 

Pour effectuer la mise en service, consulter le document  disponible dans la bibliothèque 1SDC220124G0201

en ligne d'ABB à l'adresse  https://library.abb.com/

Para realizar la puesta en servicio, consulte el documento  disponible en la biblioteca en línea 1SDC220124G0201

de ABB en la dirección https://library.abb.com/

要进行投运，请查阅ABB在线库中可用的文档 ，网址为 1SDC220124G0201 https://library.abb.com/
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